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DECOR

Decorative small-format wall tiles and panel sets

Welcome to Décor — the renaissance of the small, patterned wall tile.

This range presents our freshest thinking in contemporary decorative tile design,
alongside our perennial small-format patterned favourites,

newly unified into this cohesive, one-stop offering.

06-09: spring

10-15: country delft
16-17:jacquard & jaipur
18-21: manoir

22-29: chateaux

30-31: fabrique

32-33: exotic paradise i6-ile panel
34-35: jungle grove is-e panel

36-37: cottage garden 1s-ile panel
38-41: cottage garden 1s-ile brick bond pane
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@ Suitable for use in wet areas

“
| 3%
| A |%
o
' N
L
alice
IM-0034091
|.\‘
(s,
| %
Vv
.
emma
IM-0034093

07

* Spring White gloss base tile

e 130mm /5"
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EVERYDAY GA

Spring White gloss plain tiles
IM-0034106 are available to
complement this range.

Fora Contrasting accent,
Estuary Torus mouldings
IM-0018231 from the
Winchester Residence
range pair beautifully

with these tiles.

NB: Estuary Torus mouldings feature a crackle
glaze finish. This decorative effect has slightly
different care and installation requirements
compared to standard gloss glazes.

We recommend ensuring you're happy with the

visual appearance and that a crackle glaze is suitable
for your intended installation before ordering.

spring
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* Spring White gloss base tile

e 130mm /5%

* Rustic edge = D
april rose

IM-0034088




Spring White gloss plain tiles | For a contrasting accent; l
IM-0034106 are available to Torus mouldings in Musk IM-0010772, L/’/
complement this range. *Mimosa IM-0008766, *Pansy IM-0007401

& *Blossom IM-0017384 are available

from the Winchester Residence range. -

*Mimosa, Pansy and Blossom are pretty, complementary colours in a lustre glaze finish, that is not an exact match to the Spring tile’s gloss finish,
Please see samples to confirm that you like the combination before ordering. Musk features the same gloss glaze as the Spring base tile.
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7
* Cotton gloss base tile cornelia
e 130mm /5% blue
* Rustic edge IM-0032283 b
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Cotton plain field tiles are available to complement this range: IM-0027720.
For a contrasting border option, Agapanthus Torus mouldings IM-0015999, from the
Winchester Residence range, pair well with Country Delft blue designs.

@ Suitable for use in wet arcas
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* Cotton gloss base tile
e 130mm /5"

* Rustic edge

beatrix

taupe
IM-0034167
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Cotton plain field tiles are available to complement this range: IM-0027720.
For a contrasting border option, Birch Torus mouldings IM-0012808, from the
Winchester Residence range, pair well with Country Delft Taupe designs.

NB: Birch Torus mouldings feature a crackle glaze finish. This decorative effect has slightly different care and installation

requirements compared to standard g]oss glazesA We recommend ensuring you’re happy with the visual appearance and
that a crackle glaze is suitable for your intended installation before nrderingA
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* Cotton gloss base tile ada i

- 130mm /5% burgundy Al

* Rustic edge IM-0034159 1% Ny T

| |
oo
[/ I~

\;@ @g‘a‘“ 'c\ 0 ; : E 5
— — Sy )/ /-
— -D - -—" \_"‘_‘-——-—-—_ — e
[ ‘ N

X 25
e

NG 12
TNy




15
—

Cotton plain field tiles are available to complement this range: IM-0027720.
For a contrasting border option, Rioja Torus mouldings IM-0015660, from the
Winchester Residence range, pair well with Country Delft burgundy designs.
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Suitable for use in wet arcas Country delft



IM-0031394

e Frost satin base tile
e 130mm /5%
* Rustic edge

Suitable for use in wet arcas
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Frost Satin plain tiles & mouldings are available to complement this range:
IM-0031395 feld tile / IM-0031546 pencil / IM-0031547 pencil corner

IM-0031396

See page 43 for pattern
orientation guide.
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* Pumice gloss base tile
e 130mm /5%
* Rustic edge

messel on pumice 0

maroc nuage fleur
IM-0005196 IM-0001606 IM-0005874

trellis provence deco
IM-0016017 IM-0005430 IM-0023329

@ Suitable for use in wet areas

Winchester Residence range Pumice tiles and mouldings
can be used with these tiles. We recommend:

(Pumice) IM-0013797 field tile & IM-0010698 Torus moulding.
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manoir
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* Papyrus gloss base tile
* 130mm / 5"
* Rustic edge

midnight on papyrus
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@ Suitable for use in wet areas
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Winchester Residence range Papyrus tiles and
mouldings can be used with these tiles. We recommend:
IM-0021086 feld tile & IM-0020971 Torus moulding.
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chateaux on papyrus
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Winchester Residence range Papyrus tiles and
mouldings can be used with these tiles. We recommend:
IM-0021086 field tile & IM-0020971 Torus moulding.

chateaux on papyrus o
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Chateaux on Papyrus designs
can be used in a random mix.

chateaux



chateaux on truffle A%

* Truffle gloss base tile
e 130mm /5"

* Rustic edge bourron A

IM-0020518




25

Winchester Residence range Truffle tiles and
mouldings can be used with these tiles. We recommend:
IM-0016726 field tile & IM-0020950 Torus moulding.

chateaux on truffle A

o, oy e
ormeaux Ag villette A%
IM-0023434 IM-0006070

merles A%
IM-0001011

behen A%
IM-0011544

£ Suitable for use in wet areas with care. See page 46

Crackled or may crackle/craze. See page 46

Chateaux on Truffles designs
can be used in a random mix.

chateaux
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* A selection of coloured glaze options
e 130mm /5%

* Rustic edge

chateaux ormeaux

palomino 0

IM-0001107

IM-0001429

ble on

mint A mint A%
IM-0016881 IM-0011540
@ Suitable for use in wet areas
£ Suitable for use in wet areas with care. See page 46
& Crackled or may crackle/craze. See page 46
-
FI . . . . . L j\
\ Winchester Residence range Thebes, Palomino and Mint tiles and
mouldings can be used with these tiles. We recommend: C 2
Thebes IM-0004492 field tile & IM-0012549 Torus moulding. PN
Palomino IM-0003447 field tile & IM-0018885 Torus moulding. N’
Mint IM-0012534 field tile & IM-0004598 Torus moulding. w

chateaux
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* A selection of coloured glaze options
e 130mm /5%

* Rustic edge

chateaux ormeaux

on on
lagoon O bastille e
IM-0022092 IM-0000153

X
b4

X x X x X x X

X

on on
Amun A glen
IM-0006766 IM-0005652

Suitable for use in wet areas

@ For dry arcas only. See page 46
Suitable for use in wet areas with care. See page 46

A\
% Crackled or may crackle/craze. See page 46

Coordinating Winchester Residence tiles and mouldings

can be used with these tiles. We recommend:

Lagoon IM-0013569 field tile & IM-0015542 Torus moulding.
Bastille IM-0001851 field tile & IM-0012235 Torus moulding.
Amun IM-0010337 field tile & IM-0018901 Torus moulding.
Glen IM-0000035 field tile & IM-0017474 Torus moulding.
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* A selection of coloured glaze options
e 130mm /5%

* Rustic edge

chateaux ormeaux

on

. on
Rioja 4% chestnut A
IM-0011057 IM-0001020

on
blackberry
IM-0013446

Suitable for use in wet arcas
Suitable for use in wet areas with care. See page 46

o .
% Crackled or may crackle/craze. See page 46

Coordinating Winchester Residence tiles and mouldings

can be used with these tiles. We recommend:

Rioja IM-0018474 field tile & IM-0015660 Torus moulding.
Chestnut IM-0023335 field tile & IM-0003647 Torus moulding.
Blackberry IM-0019547 field tile & IM-0018905 Torus moulding.
Sloe IM-0000532 field tile & IM-0001661 Torus moulding.

chateaux
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@ Suitable for use in wet areas

* Papyrus gloss base tile
* 200x 100mm / 4” x 8”

* Rustic edge

french blue

IM-0004276
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Winchester Residence range Papyrus tiles and

mouldings can be used with these tiles. We recommend:
IM-0017948 200mm brick tile & IM-0011271 Ogee moulding.
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7 8

Coraline
IM-0017314

X

Picot Rosaline
IM-0008383 IM-0004218

Coraline
IM-0007425

Rosaline
IM-0010391
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exotic paradise =

L)\

100DHd

1
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* 16 tile panel set

¢ Frost satin base tile
e 130mm /5%
* Rustic edge

@ Suitable for use in wet areas

Area of repeat as shown in the
photograph opposite IM-0031540

For a more avant-garde effect,
this design can be randomly mixed

2k

This design can be used with Frost Satin plain tiles & mouldings:
IM-0031395 field tile / IM-0031546 pencil / IM-0031547 pencil corner 3 3
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jungle grove

* 16 tile panel set

¢ Frost satin base tile
e 130mm /5%
* Rustic edge

@ Suitable for use in wet areas

Area of repeat as shown in the IM-0031539
photograph opposite

.
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For a more avant-garde effect,
this design can be randomly mixed

s

This design can be used with Frost Satin plain tiles & mouldings:
IM-0031395 field tile / IM-0031546 pencil / IM-0031547 pencil corner
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cottage garden =

HOD?

* 16 tile panel set

e Frost satin base tile
e 130mm /5%
* Rustic edge

@ Suitable for use in wet areas

See the single colour brick bond version
of this design on pages 38 to 41

Area of repeat as shown in the IM-0031541
photograph opposite

For a more avant-garde effect,
this design can be randomly mixed

This design can be used with Frost Satin plain tiles & mouldings:
IM-0031395 field tile / IM-0031546 pencil / IM-0031547 pencil corner 3 7
=
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cottage garden grey —
brick bond

D
-
=

* 18 tile panel brick-bond panel set
* Vintage White gloss base tile
* 152x76mm/ 3" x 67

e
TR

,'!

&L &é.m% ’*w

@ Suitable for use in wet areas

A .z._!;é!\'%

Area of repeat as shown in the photograph opposite IM-0031543
(some tiles are obscured)

|
e ———

/

Artworks range Vintage White half-tiles and mouldings can be used with this set. 3 9
We recommend: IM-0021571 half tile, IM-0001680 Omega & IM-0031382 Omega corner






cottage garden blue =
brick bond —

)

r
(Q

d0

* 18 tile panel brick-bond panel set
* Vintage White gloss base tile
* 152x76mm/ 37 x 6”7

(A

\wg

@ Suitable for use in wet areas

"‘
Area of repeat as shown in the photograph opposite IM-0031542
(some tiles are obscured)
/‘1 _
Artworks range Vintage White half-tiles and mouldings can be used with this set. 4 1
We recommend: IM-0021571 half tile, IM-0001680 Omega & IM-0031382 Omega corner






pattern orientation

which way is up?

Décor panel sets are designed to be installed in a specific orientation.
Each panel set is labelled at the factory from the bottom up, to assist identification.

Single patterned tiles can be generally be used in any orientation, but please note that
Daisy has a subtle directional effect that may look odd if not taken account of.

With all tile installations, to ensure the
final result matches your intention, we
recommend discussing and agreeing
the preferred orientation with your
fixer before installation begins. This
removes any ambiguity and can help
avoid costly mistakes.

* The larger,
darker lowers
should be
facing upwards,
in the Exotic

' Paradise design

* Daisy can be placed any way
up, but it does have a ‘direction’
and looks slightly different when
rotated, so keep it aligned unless
you want a random effect.

d00dd

/ * The large,
v 7 central Roses YT L
""f’"' S should be facing Al T " f\‘r‘h = OE f?
= \?e
."M " ﬁ Cottage Garden |
T ui‘“ St . design.
|

{ * The large * Cottage Garden brick bond panels
Monstera leaves should be placed with the large central
should be Roses facing upwards as shown.
orientated This applies to both the Grey (shown)

4

as shown in the
Jung]e Grove

e design.

and Blue versions.

43









Symbol
Symbole
Symbol
Symbool
CumBoa

Key
Signification
Bedeutung
Betekenis
BcMbicae

Dry areas only

Convient aux endroits secs
uniquement

Nur fiir trockene bereiche
Alleen droge muren

ToAbko CyXxoe rnometueHue

Wet and dry walls

Murs zones humides
Trocken- und nassbereiche
Natte en droge muren
BAQXKHbIE M CyXMe CTEHbI

Wet and dry walls, but not power
showers

Murs zones humides mais pas dans
une douche a haute pression

Fiir nassbereiche aber
Nicht fiir power-duschen geeignet

Natte en droge muren maar niet
geschikt in de buurt van ‘power
showers’

Crazing / Crackle glazes

Couleurs susceptibles au faiengage

Neigung zu haarrissbildung /
craquelé

Craquelé en haarscheurtjes

Special Notes

Notes Spéciales
Besondere Hinweise
Speciale Aantekeningen
Ocobble npumeyaHus

These tile colours are made from copper-based glazes and are all prone to discolouration by the very mild acids often found in the home, for example lemon scented
soaps, wine, orange juice and fruit. To avoid discolouration, wash these tiles with clean water only and wipe them dry. Tiles and mouldings in these colours are
recommended for dry areas only and should not be installed near kitchen or bathroom sinks or in shower cubsicles. If they do get wet for any reason, always wipe any
excess residue from the tile surface immediately with warm water and then dry off.

Ces couleurs sont des émaux a base de cuivre qui risquent tous de se décolorer au contact des acides méme les plus doux que l'on retrouve couramment dans les
intérieurs, par exemple les savons parfumés au citron, le vin, le jus d'orange et de fruits, vinaigre blanc. Pour éviter toute décoloration, lavez-les a l'eau uniquement et
séchez-les avec un torchon. Il est conseillé d'installer les carreaux et moulures de ces couleurs uniquement dans les zones séches, et d’éviter de les poser a proximité
des éviers ou dans les cabines de douche. S'ils deviennent humides ou mouillés pour quelque raison que ce soit, rincez immédiatement leur surface a I'eau tiede puis
séchez-les.

diese Fliesen haben kupferhaltigen Glasuren und neigen bei Kontakt zu haushalttiblichen Sauren, wie z. B. bestimmten Reinigungsmitteln (z.B. Seifen mit Zitrusduft), Wein,
Orangensaft und Friichten, zu Verfarbungen. Um Verfarbungen zu vermeiden, reinigen Sie diese Fliesen nur mit klarem Wasser und reiben Sie diese nach der Reinigung
sofort trocken. Fliesen und Formstiicke in diesen Farben diirfen nur in trockenen Bereichen eingesetzt werden und eignen sich nicht fiir die Installation in der Nihe
von Kiichenspiilen oder in Duschkabinen. Sollten diese Produkte nass werden, waschen Sie Riickstande immer sofort mit warmem, klarem Wasser ab und reiben Sie die
Oberflache trocken.

Deze kleuren zijn geproduceerd met glazuren op koperbasis en kunnen verkleuren als gevolg van de zeer milde zuren die vaak worden aangetroffen bij mensen thuis,
bijvoorbeeld in schoonmaakmiddel met citroengeur, wijn, sinaasappelsap en fruit. Om deze verkleuring te vermijden, wast u deze tegels alleen met schoon water en droogt
u ze af. Tegels en profielen in deze kleuren worden alleen aanbevolen voor droge plekken en dienen niet in de buurt van de keukengootsteen of in de douchecabine
te worden gezet. Als ze toch nat worden, dan veegt u het eventuele vuil onmiddellijk van de tegels af met warm water en droogt u ze af.

[AMTKa 3TUX OTTEHKOB MOKPbITa rAasypblo Ha MeAHOlZ OCHOBE, MO3TOMY BO3MOXHO M3MEHEHWE LIBETa MNP KOHTaKTe CO crabbiMm KMCAOTaMK, KOTOPbIE HaCTO NCMOAL3YIOTCA

B 6bITY, Hanpumep, MbIAO C AVIMOHHbIM 3aMaxoM, BUHO, anNeAbCUHOBbIN COK U q)pYKTbI. Yrobbl n3bexatb M3MeHeHMs LIBETA, MAUTKY CACAYET MbITb TOALKO UKCTOM BOAOK, @

3aTeM BbITWPATb HACYXO. nAKTK)’ M AGMHUHY 3TUX OTTEHKOB PEKOMEHAYETCA UCMOAb30BaTh TOALKO B CyXMUX MOMELLEHUAX, BAAAM OT KYXOHHbIX YMbIBaAbHbIX pakOBUH
AyweBbIxX. ECAM NAMTKA MO KakoM-AnBO NpudmHe HaMOKAQ, CAEAYET HE3aMEAAUTEALHO NMPOMbITb TEMAOW BOAOW, @ 3aTEM BbITEPETH HACYXO.

Suitable for kitchens, bathrooms and showers

Convient aux zones humides, telles que les douches, salles de bain, crédence de cuisine
geeignet fur Kiichen, Badezimmer, Duschen und Dampfbader

Geschikt voor muren in keukens, badkamers en douches.

Mbi He PEKOMEHAYEM NCMOAL30BATb MAUTKY C TPELLIMHAMM U KPaKeAIOPpaMn AAS yCTaHOBKM VD AYLUEBbLIX CUCTEM C NOBbLILLEHHBIM AABAEHUEM.

We do not recommend that crazed and crackle tiles are used for power showers, ie. showers with a very high pressure generated by a forceful pump.
Couleurs susceptibles au faiencage Ne pas installer dans une douche a haute pression (type spa)
‘Wir empfehlen nicht, Fliesen mit Haarrissen oder Craquelé in Power-Duschen bzw. Duschen mit sehr hohem Wasserduck zu installieren.

Geschikt voor muren in keukens, badkamers en douches maar niet geschikt voor douches met een ‘power shower’ (douche kraan met hoge druk doormiddel van een
krachtige pomp).

+ Highly glazed ceramic tiles may craze with time and no guarantee can be given against this occurrence across all Original Style tiles and mouldings.
This is an inherent part of our hand finished tiles and adds to their rustic nature.

ALL CRAZED AND CRACKLE TILES MUST BE SEALED BEFORE CUTTING OR FIXING

For use in both dry and wet areas, all crazed/crackle tiles should be sealed with an impregnator before cutting and fixing. This will help prevent dust from the red
tile body staining the crazing/crackles during cutting and prevent grout stains (or other pollutant stains) during installation. Impregnating also allows for the easy
cleaning of grout from the crazing/crackles after installation. Tiles should then be re-impregnated after the grout residue has been removed, then again after 90 days
from installation, with a further treatment after one year. This is because glazes may continue to crackle/craze for several months, and so each new crackle/craze
line becomes unsealed. Suitable impregnators are LTP Crackle Glaze Protector and Fila MP90.

* Les carreaux en céramique fortement vitrifiés peuvent se craqueler au fil du temps. Nous ne pouvons offrir aucune garantie contre cette éventualité. Il sagit d'une
caractéristique essentielle de nos carreaux finis a la main, qui renforce en outre leur aspect rustique.

TOUTES LES CARREAUX CRAQUELES DOIVENT ETRE SCELLES AVANT LA COUPE OU LA POSE

Pour une utilisation dans les zones séches et humides, tous les carreaux craquelés ou craqués doivent étre scellés avec un imperméabilisant avant la coupe et la
fixation. Cela aidera a empécher la poussiére rouge du carreau de tacher les craquelures pendant la coupe et a prévenir les taches de colis de jointoiement (ou
dautres taches polluantes) pendant I'installation. Limperméabilisation permet égal 1t de nettoyer facilement le coulis des craquelures aprés I'installation. Les
carreaux doivent ensuite étre réimprégnés aprés I'élimination des résidus de coulis, puis a nouveau aprés 90 jours & compter de I'installation, avec un traitement
supplémentaire un an aprés. En effet, les émaux peuvent continuer a craqueler pendant plusieurs mois, et ainsi chaque nouvelle craquelure devient descellée. Nous
vous conseillons d'utiliser les produits imperméabilisants LTP Crackle Glaze Protector ou Fila MP90.

* Hochglasierte Fliesen kénnen mit der Zeit Haarrisse bilden. Dies liegt in der Natur unserer handgefertigten Keramik und unterstreicht den rustikalen Charme der Fliesen
Haarrisse konnen bei allen Fliesen und Formteilen der Original Style auftreten und sind kein Reklamationsgrund.

ALLE FLIESEN MIT HAARRISSEN ODER CRAQUELE MUSSEN VOR DEM SCHNEIDEN ODER VERLEGEN IMPRAGNIERT WERDEN

Fiir die Verwendung in Trocken- und Nassbereichen sollten alle Fliesen mit Haarrissen oder Craquelé vor dem Schneiden und Verlegen mit einem Impragniermittel
versiegelt werden. Dadurch wird verhindert, dass der Staub des roten Fliesenkérpers beim Schneiden auf die Haarrisse oder Craquelé der Fliesen abfirbt, und es
werden Flecken durch das Verfugen (oder Flecken durch andere Schadstoffe) beim Verlegen vermieden. Die Imprignierung erméglicht auch eine einfache Reinigung
der Haarrisse oder Craquelé von dem Fugenmértel nach der Verlegung. 90 Tage nach der Verlegung sollten die Fliesen erneut impragniert werden, und nach einem
Jahr ist eine weitere Behandlung notwendig. Der Grund dafiir ist, dass sich Risse in Glasuren ueber mehrere Monate lang bilden kénnen und jeder neue Riss ist
somit unversiegelt. Geeignete Imprigniermittel sind LTP Crackle Glaze Protector und Fila MP90.

« Sterk geglazuurde keramische tegels kunnen na verloop van tijd haarscheurtjes gaan vertonen. We kunnen dienaangaande geen enkele garantie bieden.
Dit is een eigenschap van onze handgemaakte tegels en draagt bij aan hun rustieke aard.

ALLE GECRAQUELEERDE TEGELS EN TEGELS MET HAARSCHEURTJES MOETEN GEIMPREGNEERD WORDEN ALVORENS TE SNIJDEN EN ZETTEN
Alle gecraqueleerde tegels en tegels met haarscheurtjes dienen voor het snijden en zetten te worden geimpregneerd. Dit zal helpen voorkomen dat het stof van
het rode biscuit, de haarscheurtjes tijdens het snijden verkleurt. Ook zal het de tegels tijdens de installatie beschermen tegen voegmiddel- en andere vlekken.
Impregneren zorgt er ook voor dat voegmiddel makkelijker van de haarscheurtjes verwijderd kan worden na de installatie. Nadat voegresten zijn verwijderd,
moeten gecraqueleerde tegels en tegels met haarscheurtjes opnieuw geimpregneerd worden en dan wederom na 90 dagen en vervolgens opnieuw na een jaar.
De reden hiervoor is dat het craqueléproces van de tegels enkele maanden duurt waardoor de tijdens dit proces ontstane scheurtjes ook geimpregneerd moeten
worden. Geschikte impregneermiddelen zijn Lithofin KF Impregneermiddel of Fila MP90.

* Ha rAfiHLEBO NOBEPXHOCTM KEPAMIYECKOM MANTKIM CO BPEMEHEM MOTyT 06Pa30BaThCs TPELLIWHDI [apaHTMM Ha TakMe CAyYam He MPeAOCTaBAAIOTCA. DTO 0COBEHHOCTL
06PabOTaHHOM BPYUHYIO MAMTKM, UTO MPUAAET i1 YHVKAAHBIA BHELLIHAI BUA.

BCE MAMTKM C TPELLMHAMMU M KPAKEAKOPAMU AOAXHbI BbITb FEPMETU3UPOBAHbI MEPEA PE3KOM MAW YCTAHOBKOM
AASi UICMIOAB30BAHMS KaK B CYXWX, TaK M BO BA2XKHbIX MOMELLEHMUAX, BCE MAUTKM C TPELLMHKAMM M KPAKEAIOPaMU AOAXHBI BbiTh 06paboTaHbl NPONMUTKOI NepeA
Pe3KOM M YCTAHOBKOM . DTO MOMOXET NPEAOTBPATUTL NOMAAAHME MbIAW C KPACHOTO KOPMYCa MAMTKM Ha KPaKEAIOp BO BPEMS PE3KM M MPEAOTBPATUT MOsSBACHUE
MSTEH OT 3aTUPKM (MAW ADYTUX 3arpsI3HSIIOLLMX BELLECTB) BO BPEMS YKAAAKW. [pONMTKa TakKe MO3BOASIET AGTKO OUUCTUTb 3aTMPKY C KPAaKEAIOPA MOCAE YKAGAKM.
MANTKY CAeAYET MOBTOPHO MPOMMUTATL MOCAE YAAAEHUS OCTATKOB 3aTUPKM, 3aTeMm elle pa3 yepe3 90 AHeil MOCAe YKAAAKM U Elle pas Yepes rop. DTO CBA3aHO C TeM,
YTO rAa3ypb MOXET MPOAOAKATH TPECKATbCSA/PACTPECKMBATLCS B TEYEHME HECKOABKMX MECALIEB, MOITOMY KAXKAAA HOBASi AUHMS TPELWH/PACTPECKMBAHNA CTAHOBUTCS
HerepmeTuyHoM. MoaxoaswmmMmM nponuTkamm seasitotcs LTP Crackle Glaze Protector u Fila MP90.

Please refer to the Fixing Guide at www.originalstyle.com for more information.

Pour obtenir des instructions complétes l'installation, veuillez vous reporter au Guide de fixation sur www.originalstyle.com avant de procéder a l'installation.

Vollstandige Installationshinweise, einschl. Empfehlungen zu Kleber und Fugenmasse finden Sie in der Anleitung zur Verlegung von Fliesen unter www.originalstyle.com

Voor alle installatieaanwijzingen, waaronder tips voor het voegen en voor de lijm, raadpleegt u voor het zetten de installatiegids, die te vinden is op www.originalstyle.com.

IMepea Tem, Kak yKAAABIBATL MAMTKY, CAEAYET O3HaKOMUTLCA C MOAHBIMM MHCTPYKLMAMM MO YKAGAKE, KOTOpbIe MpUBEAEHD! B PYKOBOACTBE MO ykAaAKe Ha caiiTe www.originalstyle.com




Important Information/Informations Essentielles
Wichtige Informationen / Belangrijke Informatie

How many tiles will you need? / De combien de carreaux aurez-vous besoin?

Wie viele fliesen brauchen Sie? / Hoeveel tegels heeft u nodig?

130 x 130mm (5%4” x 5%4”) 59 55

Panels per m?or ft?* / Panneaux par métre carré* 37 034
Paneele pro Quadratmeter* / Panelen per vierkante meter* : :

152 x 76mm (3" x 6”) 86 8

Nominal Tile Size* / Taille nominale du carreau*

NennmaBe der Fliese* / Nominale tegelafmetingen*

Panels per m?or ft? / Panneaux par métre carré*

Paneele pro Quadratmeter* / Panelen per vierkante meter* s O

200 x 100mm (4” x 8”)

Rustic Satin Moulding* Moulure satinée rustique*
Genormte Linge der Bordiire* Nominale lengte profieltegels*

130mm (5%%”)

Based on a recommended minimum 2mm / %" grout gap. Please allow 5 per cent extra for wastage.
*Sur la base d'un espacement de joint de mortier recommandé minimum de 2mm Veuillez prévoir 5 % supplémentaires pour les perte.

Basierend auf einem empfohlenen Mindestfugenabstand von 2mm. Bitte rechnen Sie 5 Prozent zusitzlich fiir Verschnitt ein.
[*Gebaseerd op een aanbevolen minimale voegbreedte van 2 mm. Gelieve 5 procent extra te voorzien voor verspilling.

Shade variation and batching.

All tiles should be loosely laid out and blended prior to fixing to achieve the
most pleasing distribution of shades. Differences between batches can be more
marked, so for this reason we recommend that you purchase all tiles at one
time, and make allowance for wastage.

No liability for shading issues can be accepted after installation

Nominal Dimensions

Throughout this brochure we quote nominal dimensions which are subject to
slight variation within internationally accepted standards. Mouldings are slip-cast
not dust-pressed and are not subject to any standards.

Scratching
The wall tiles shown in this brochure are not recommended for surfaces subject
to heavy wear.

Suitability

Artworks wall tiles are not suitable for steam rooms, saunas, work surfaces,
floors or external use. They are suitable for interior walls only. Most are suitable
for walls in wet rooms and showers.

Crazing
Highly glazed ceramic tiles may craze with time, and no guarantee can be given
against this occurrence. If crazing occurs the tiles should be sealed.

Installation, Adhesives and Grouts
Please refer to the fixing instructions at www.originalstyle.com before the
installation for further details.

Cleaning and Maintenance

We do not recommend the use of acid based cleaning products or steam
cleaning as this may cause some tiles to react and change in character. We only
recommend a pH neutral cleaners. Do not use abrasive cleaners or materials on
any tiles or mouldings including those with a precious metal finish.

Please refer to the fixing instructions at www.originalstyle.com before the
installation for further details.

Photography

Owing to variations in studio lighting and printing inks, the tile colours shown
in this brochure may differ slightly from those of the actual tiles. It is always
advisable to ask your Original Style supplier to show you a sample.

Limits of Liability

Orriginal Style accepts no liability for the faulty installation of its products. In
the case of any claim relating to the tiles themselves, Original Style’s liability,

to the extent permitted by law, is limited to either the replacement of the
product or a refund of the cost of the product, and does not extend to cover
any consequential loss. Claims must be reported within seven working days
from receipt of the tiles. Tiles must be inspected prior to installation and claims
cannot be considered after the tiles have been installed.

Variation de teinte et lotissement.

Tous les carreaux doivent étre disposés et mélangés de maniére lache avant la
pose afin d'obtenir la répartition la plus agréable des teintes. Les différences
entre les lots peuvent étre plus marquées, c’est pourquoi nous vous
recommandons d’acheter tous les carreaux en une seule fois et de prévoir
une marge pour les pertes.

Aucune responsabilité ne peut étre acceptée pour les problémes de teinte
aprés ['installation.

Dimensions nominales

Dans cette brochure, nous citons des dimensions nominales qui sont sujettes
a de légeres variations dans les normes internationalement acceptées. Les
moulages sont coulés sous pression et ne sont soumis a aucune nhorme.

Rayures
Les carreaux muraux présentés dans cette brochure ne sont pas
recommandés pour les surfaces soumises a une usure importante.

Adaptabilité

Les carreaux muraux Artworks ne conviennent pas aux hammams, saunas,
plans de travail, sols ou usage extérieur. lls sont adaptés uniquement pour les
murs intérieurs. La plupart sont adaptés pour les murs dans les salles d’eau et
les douches.

Craquelures

Les carreaux en céramique hautement émaillés peuvent se craqueler avec le
temps, et aucune garantie ne peut étre donnée contre ce phénomene. En cas
de craquelures, les carreaux doivent étre scellés.

Installation, adhésifs et joints
Veuillez vous référer aux instructions de pose sur www.originalstyle.com
avant l'installation pour plus de détails.

Nettoyage et entretien

Nous ne recommandons pas l'utilisation de produits de nettoyage acides

ou de nettoyage a la vapeur car cela peut provoquer des réactions et des
changements de caractére sur certains carreaux. Nous recommandons
uniquement des nettoyants neutres. N'utilisez pas de nettoyants ou de
matériaux abrasifs sur les carreaux ou les moulages, y compris ceux avec une
finition en métal précieux.

Veuillez vous référer aux instructions de pose sur www.originalstyle.com
avant l'installation pour plus de détails.

Photographie

En raison des variations dans I'éclairage en studio et les encres d’impression,
les couleurs des carreaux présentées dans cette brochure peuvent
légerement différer de celles des carreaux réels. Il est toujours conseillé de
demander a votre fournisseur Original Style de vous montrer un échantillon.

Limites de responsabilité

Orriginal Style n'accepte aucune responsabilité pour l'installation défectueuse
de ses produits. En cas de réclamation concernant les carreaux eux-mémes,
la responsabilité d’Original Style, dans la mesure permise par la loi, se limite
soit au remplacement du produit soit au remboursement du co(t du produit,
et ne couvre pas les pertes indirectes. Les réclamations doivent étre signalées
dans les sept jours ouvrables suivant la réception des carreaux. Les carreaux
doivent étre inspectés avant I'installation et les réclamations ne peuvent étre
prises en compte apres l'installation des carreaux.



Important Information/Informations Essentielles
Wichtige Informationen / Belangrijke Informatie

Farbvariation und Chargenzuordnung.

Alle Fliesen sollten vor der Verlegung locker ausgelegt und gemischt

werden, um die angenehmste Verteilung der Farbnuancen zu erreichen. Die
Unterschiede zwischen den Chargen kénnen starker sein, daher empfehlen
wir aus diesem Grund, dass Sie alle Fliesen auf einmal kaufen und einen
Abfallzuschlag berticksichtigen.

Fir Farbabweichungen nach der Installation kann keine Haftung Gbernommen
werden.

Nominale Abmessungen

In diesem Prospekt geben wir nominale Abmessungen an, die innerhalb
international anerkannter Standards leicht variieren kénnen. Formteile
werden gegossen und unterliegen keinen Standards.

Kratzfestigkeit
Die in diesem Prospekt gezeigten Wandfliesen werden nicht fiir stark
beanspruchte Oberflichen empfohlen.

Eignung

Artworks-Wandfliesen eignen sich nicht fir Dampfbader, Saunen,
Arbeitsflachen, Béden oder den AuBenbereich. Sie sind nur fiir Innenwande
geeignet. Die meisten sind fiir Wénde in Nassraumen und Duschen geeignet.

Haarrisse

Hochglasierte Keramikfliesen kénnen mit der Zeit Haarrisse bekommen, und
gegen dieses Auftreten kann keine Garantie gegeben werden. Bei Auftreten
von Haarrissen sollten die Fliesen versiegelt werden.

Installation, Klebstoffe und Fugen
Bitte beachten Sie die Montageanweisungen auf www.originalstyle.com vor
der Installation fiir weitere Details.

Reinigung und Wartung

Wir empfehlen nicht die Verwendung von saurehaltigen Reinigungsprodukten
oder Dampfreinigung, da dies dazu fiihren kann, dass einige Fliesen

reagieren und ihren Charakter dandern. Wir empfehlen nur pH-neutrale
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine abrasiven Reinigungsmittel oder
Materialien auf Fliesen oder Formteilen, einschlieBlich solcher mit Edelmetall-
Finish.

Bitte beachten Sie die Montageanweisungen auf www.originalstyle.com vor
der Installation fiir weitere Details.

Fotografie

Aufgrund von Variationen in der Studiobeleuchtung und Druckfarben
kénnen die in diesem Prospekt gezeigten Fliesenfarben leicht von denen der
tatsachlichen Fliesen abweichen. Es ist immer ratsam, lhren Original Style-
Lieferanten zu bitten, lhnen ein Muster zu zeigen.

Haftungsgrenzen

Orriginal Style ibernimmt keine Haftung fuir fehlerhafte Installationen seiner
Produkte. Im Falle von Anspriichen im Zusammenhang mit den Fliesen

selbst ist die Haftung von Original Style, soweit gesetzlich zuldssig, auf die
Ersatzlieferung des Produkts oder die Riickerstattung des Produktkosten
beschrankt und erstreckt sich nicht auf jeglichen Folgeschaden. Anspriiche
mussen innerhalb von sieben Arbeitstagen nach Erhalt der Fliesen gemeldet
werden. Fliesen mussen vor der Installation inspiziert werden, und Anspriche
koénnen nach der Installation der Fliesen nicht beriicksichtigt werden.
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Kleurvariatie en partijen.

Alle tegels moeten losjes worden gelegd en gemengd voordat ze worden
vastgezet om de meest aangename verdeling van tinten te bereiken.
Verschillen tussen partijen kunnen meer uitgesproken zijn, dus om deze
reden raden we aan dat u alle tegels in één keer koopt en een marge
voor afval voorziet.

Geen aansprakelijkheid kan worden aanvaard voor kleurproblemen na
installatie.

Nominale afmetingen

In deze brochure citeren we nominale afmetingen die onderhevig
zijn aan lichte variatie binnen internationaal aanvaarde normen.
Materiaalvormen worden gegoten en zijn niet onderworpen aan
normen.

Krasbestendigheid
De wandtegels die in deze brochure worden getoond, worden niet
aanbevolen voor oppervlakken die zwaar worden belast.

Geschiktheid

Artworks-wandtegels zijn niet geschikt voor stoombaden, sauna's,
werkbladen, vloeren of buitengebruik. Ze zijn alleen geschikt voor
binnenmuren. De meeste zijn geschikt voor muren in natte ruimtes en
douches.

Barsten

Hoogglanzende keramische tegels kunnen na verloop van tijd barsten
vertonen, en er kan geen garantie worden gegeven tegen dit verschijnsel.
Als er barsten optreden, moeten de tegels worden afgedicht.

Installatie, lijmen en voegen
Raadpleeg voor verdere details voor de installatie de installatie-
instructies op www.originalstyle.com.

Reiniging en onderhoud

Wij raden het gebruik van zuurhoudende reinigingsmiddelen of
stoomreiniging niet aan, omdat dit sommige tegels kan laten reageren
en van karakter kan veranderen. We raden alleen pH-neutrale
reinigingsmiddelen aan. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of
materialen op tegels of vormstukken, inclusief die met een edelmetalen
afwerking.

Raadpleeg voor verdere details voor de installatie de installatie-
instructies op www.originalstyle.com.

Fotografie

Vanwege variaties in studiolicht en drukinkten kunnen de tegelkleuren
die in deze brochure worden getoond, enigszins verschillen van die van
de daadwerkelijke tegels. Het is altijd raadzaam om uw Original Style-
leverancier te vragen u een monster te laten zien.

Aansprakelijkheidsbeperkingen

Original Style aanvaardt geen aansprakelijkheid voor de gebrekkige
installatie van zijn producten. In geval van enige claim met betrekking
tot de tegels zelf, is de aansprakelijkheid van Original Style, voor zover
wettelijk toegestaan, beperkt tot ofwel de vervanging van het product
ofwel een terugbetaling van de kosten van het product, en strekt zich
niet uit tot het dekken van enig gevolgschade. Claims moeten binnen
zeven werkdagen na ontvangst van de tegels worden gemeld. Tegels
moeten véor installatie worden geinspecteerd en claims kunnen niet
worden overwogen nadat de tegels zijn geinstalleerd.
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Also from Original Style:

Contact us:

General Enquiries: +44 (0)1392 473004
Email: contactus@originalstyle.com

UK Sales: 01392 473000
Export Sales: +44 1392 473001
Email: info@originalstyle.com

Artworks
Traditional glazed wall tiles and mouldings
in a range of colours and formats

USA Telephone: 857-491-0420 -
Email: usasales@originalstyle.com

Living
Showstopping murals and striking
patterns on large-format wall tiles

Odyssey
Floor and wall tiles inspired by
journeys of discovery

Printed using green energy and vegetable based inks

Victorian Floor Tiles
Geometric tiles for classic
or contemporary floors

“‘ |

Winchester
Hand crafted wall tiles in a choice of
sumptuous glazes and finishes

)
<

The ‘Original Style’ and ‘Winchester Tile’ logos are registered trade marks ’Or"
Original Style Limited is registered in England number 3018117.
Registered Office: Falcon Road, Sowton Industrial Estate, Exeter, Devon EX2'7E

© Copyright Original Style Ltd 2026

Your Original Style stockist:

®
ORIGINALSTYLE

Tiles to Inspire
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